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(Retsakter hvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1371/81
af 19. maj 1981

om forskrifter for den administrative anvendelse af monetzre udligningsbelab

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
974/71 af 12. maj 1971 om visse konjunkturpolitiske
foranstaltninger, der skal treffes inden for landbrugs-
sektoren som folge af den midlertidige udvidelse af
grenserne for kursudsving i visse medlemsstaters
valutaer ('), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 876/81 (%), serlig artikel 6, og

ud fra folgende betragtninger:

Erfaringerne har vist, at bestemmelserne i Kommissio-
nens forordning (EQJF) nr. 1380/75 af 29. maj 1975
om gennemforelsesbestemmelser vedrerende mone-
tere udligningsbelob (*), senest ®ndret ved forord-
ning (EJF) nr. 3476/80 (*), bar affattes klarere og
mere detaljeret for at sikre ensartet anvendelse inden
for Fallesskabet; i samme anledning ber de ®ndres p4
en razkke punkter og opdeles i bestemmelser for
beregningen af og bestemmelser for den administra-
tive anvendelse af monetazre udligningsbelab;

de monetere udligningsbeleb, der finder anvendelse
pad produkter, der omfattes af Rdidets forordning
(EQDF) nr. 3033/80 af 11. november 1980 om fastszt-
telse af en ordning for handelen med visse varer frem-
stillet af landbrugsprodukter (*), beregnes efter de
mangder, der er anfert i bilaget til Ridets forordning
(EQF) nr. 3034/80 af 11. november 1980 om fastsat-

(*) EFT nr. L 106 af 12. 5. 1971, s. 1.
() EFT nr. L 88 af 2. 4. 1981, s. 28.

() EFT nr. L 139 af 30. 5. 1975, 5. 37.
() EFT nr. L 363 af 31. 12. 1980, 5. 71.
(*) EFT nr. L 323 af 29. 11. 1980, s. 1.

telse af mangderne af de basisprodukter, der anses
som medgéet til fremstilling af varer, der henherer
under forordning (EQF) nr. 3033/80 (*), medmindre
andet er fastsat i forordningen om fastsettelse af
monetzre udligningsbeleb; dette ma tages i betragt-
ning, nar de monetzre udligningsbeleb anvendes for
produkter, som er fremstillet i henhold til proceduren
for aktiv forzdling;

de basisprodukter, der anses som medgéet til fremstil-
ling af varer, der henherer under forordning (EQJF)
nr. 3033/80, er korn, visse mejeriprodukter og
sukker; de basisprodukter, der faktisk er medgiet,
kan vere varer, der er fremstillet ved forarbejdning af
nzvnte produkter, eller produkter, der omfattes af

— Radets forordning (EQF) nr. 804/68 af 27. juni
1968 om den fzlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (7), senest xndret ved akten
vedrorende Grzkenlands tiltredelse,

— Radets forordning (EQJF) nr. 3330/74 af 19.
december 1974 om den felles markedsordning for
sukker (®), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 3455/80 (),

— Ridets forordning (EQF) nr. 2727/75 af 29.
oktober 1975 om den fzlles markedsordning for
korn (*°), senest xndret ved forordning (EQF) nr.
1187/81 (™),

(*) EFT nr. L 323 af 29. 11. 1980, 5. 7.
() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
(*) EFT nr. L 359 af 31. 12. 1974, 5. 1.
(*} EFT nr. L 360 af 31. 12. 1980, s. 17.
(**) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(") EFT nr. L 121 af 5. 5. 1981, s. 1.
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monetzre udligningsbeleb, der ydes ved udfersel, har
tilsvarende virkning som eksportrestitutioner; visse
bestemmelser i nzrverende forordning ber svare til
bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 2730/79 af
29. november 1979 om fzlles gennemforelsesbestem-
melser for eksportrestitutioner for landbrugspro-
dukter (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
3476/80;

i Kommissionens forordning (EQF) nr. 798/80 af 31.
marts 1980 om gennemferelsesbestemmelser for
forudbetaling af eksportrestitutioner og positive
monetere udligningsbeleb for landbrugspordukter (%),
@ndret ved forordning (EQF) nr. 2674/80 (*), er der
fastlagt serlige procedurer som skal folges; anven-
delsen af nerverende forordning hindrer ikke anven-
delsen af bestemmelserne i forordning (EQF) nr.
798/80;

der ber, i tilfzlde af anvendelse af artikel 2a i forord-
ning (EQF) nr. 974/71, fastsettes forskrifter for
anvendelsen af n=zvnte bestemmelse henholdsvis
vedtagelse af ikke af anvende den;

et monetert udligningsbeleb har teknisk set samme
virkning som en import- eller eksportafgift; procedu-
rerne for anvendelsen af monetzre udligningsbeleb
ber i sddanne tilfelde 1 sterst mulig grad folge
bestemmelserne, der gelder for indfarsel og udfersel;
disse bestemmelser er navnlig fastsat i felgende
retsakter:

— Radets forordning (EQF) nr. 1818/75 af 10. juli
1975 om landbrugsimportafgifter, udligningsaf-
gifter og andre importbelastninger for landbrugs-
produkter og visse varer fremstillet heraf, som
indferes af rejsende i deres personlige bagage (%),
@ndret ved forordning (EQF) nr. 2780/78 (*);

— Rddets forordning (EQF) nr. 754/76 af 25. marts
1976 om den toldbehandling, som skal anvendes

for returvarer ved genindfersel til Fallesskabets
toldomride (%);

— Radets forordning (EJF) nr. 1990/76 af 22. juli
1976 om toldbehandling af varer indfert med
henblik pa afprevning eller undersagelse (');

(") EFT nr. L 317 af 12. 12. 1979, 5. 1.
(") EFT nr. L 87 af 1. 4. 1980, 5. 42. _
() EFT nr. L 274 af 18. 10. 1980, 5. 11.
(*) EFT nr. L 185 af 16. 7. 1975, . 3.
(*) EFT nr. L 333 af 30. 11. 1978, 5. 7.
(*) EFT nr. L 89 af 2. 4. 1976, 5. 1.

() EFT nr. L 219 af 12. 8. 1976, s. 14.
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— Kommissionens forordning (EQF) nr. 223/77 af
22. december 1976 om gennemferelsesbestem-
melser vedrerende faellesskabsforsendelse og
regler om forenkling af denne (%), senest zndret

ved forordning (EQDF) nr. 3298/80 (°);

— Radets forordning (EQF) nr. 2102/77 af 20. sep-
tember 1977 om indferelse af en fxllesskabs-
blanket til angivelse til udfersel (*%);

— Radets forordning (EQJF) nr. 3060/78 af 19.
december 1978 om fritagelse for importafgifter
ved indfersel af varer i smaforsendelser uden
erhvervsmassig karakter fra tredjelande (*);

— Radets forordning (EQF) nr. 1430/79 af 2. juli
1979 om godtgerelse af eller fritagelse for import-
eller eksportafgifter (*2);

— Radets forordning (EQF) nr. 1697/79 af 24. juli
1979 om efteropkrzvning af import- eller eksport-
afgifter, der ikke er opkrevet hos debitor for
varer, der er angivet til en toldprocedure, som
medferer en forpligtelse til at betale sidanne
afgifter ();

— Radets direktiv 68/312/EQF af 30. juli 1968 om
harmonisering af lovgivningen om

1. toldbehandling af varer, der indferes i Falles-
skabets toldomride,

2. den midlertidige opbevaring af disse varer (*4),
senest zndret ved akten vedrerende Grzken-
lands tiltraede!se;

— Radets direktiv 69/169/EQF af 28. maj 1969 om
harmonisering af lovgivning om fritagelse for
omsztningsafgifter og punktafgifter ved indfersel
i den internationale rejsetrafik. (**), senest =ndret
ved direktiv 78/1032/EQF (*);

— Radets direktiv 71/235/EQF af 21. juni 1971 om
harmonisering af lovgivning om de szdvanlige

(*) EFT nr. L 38 af 9. 2. 1977, s. 20.

() EFT nr. L 344 af 19. 12. 1980, s. 16.
(**) EFT nr. L 246 af 27.9. 1977, s. 1.
(") EFT nr. L 366 af 28. 12. 1978, s. 1.
(**) EFT nr. L 175 af 12. 7. 1979, s. 1.
(**) EFT nr. L 197 af 3. 8. 1979, 5. 1.
(*y EFT nr. L 194 af 6. 8. 1968, 5. 13.
(**) EFT nr. L 133 af 4. 6. 1969, s. 6.
(**) EFT nr. L 366 af 28. 12. 1978, s. 28.



25.5.81

De Europ=iske Fellesskabers Tidende

Nr. L 138/3

behandlinger, der kan foretages pa toldoplag og i
frizoner (*), ndret ved direktiv 76/634/EQF (%);

— Radets direktiv 74/651/EQF af 19. december
1974 om afgiftsfritagelse ved indfersel af varer i
smiforsendelser uden erhvervsmassig karakeer
inden for Fellesskabet (*);

— Rédets direktiv 78/453/EQDF af 22. maj 1978 om
harmonisering af administrativt eller ved lov fast-
satte bestemmelser om henstand med betaling af
import- og eksportafgifter (*);

— Radets direktiv 79/623/EQF af 25. juni 1979 om

harmonisering af de ved lov eller administrativt
fastsatte bestemmelser om toldskyld (%);

— Radets direktiv 79/695/EQF af 24. juli 1979 om

harmonisering af fremgangsmaderne ved varers.

overgang til fri omsatning (%);

i henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.
3094/76 af 17. december 1976 om supplerende
gennemforelsesbestemmelser for monetere udlig-
ningsbeleb i samhandelen mellem Irland og Det fore-
nede Kongerige (") kan myndighederne for at undga
uregelmaessigheder gare ydelsen af monetere udlig-
ningsbeleb athzngig af serlige betingelser; i et gren-
seomridde er risikoen for uregelm=ssigheder sterre;
myndighederne i alle medlemsstaterne ber have denne
mulighed;

bestemmelserne i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 483/80 af 28. februar 1980 om ikke-anvendelse af
monetere udligningsbelob  for produkter, der
gennemgar visse behandlinger i en medlemsstat, og
som derefter sendes tilbage til afsendelsesmedlems-
staten (*), ber indg4 1 nzrvarende forordning;

den belgisk-luxembourgske okonomiske Union
(BLOU) og Nederlandene har besluttet mellem deres
valutaer at opretholde de grznser for kursudsving for
deres valutaer, der gjaldt inden fer den 9. maj 1971,
og de har ikke ®ndret forholdet mellem deres valu-
taer; derfor har udvidelsen af grenserne for kursud-
sving for s vidt angar de pigzldende medlemsstater

(*) EFT nr. L 143 af 29. 6. 1971, 5. 28.
() EFT nr. L 223 af 16. 8. 1976, 5. 17.
() EFT nr. L 354 af 30. 12. 1974, s. 57.
() EFT nr. L 146 af 2. 6. 1978, 5. 19.
() EFT nr. L 179 af 17. 7. 1979, 5. 31.
() EFT nr. L 205 af 13. 8. 1979,s. 19.
/() EFT nr. L 348 af 18. 12. 1976, 5. 21.
(*) EFT nr. L 56 af 29. 2. 1980, 5. 17.

kun virkning over for de evrige medlemsstater og til
tredjelande, medens handelen inden for BLOU og
mellem BLOU og Nederlandene ikke bereres deraf;
folgelig har nzvnte medlemsstater erkleret, at de i
henhold til traktatens artikel 233 ikke vil anvende
monetzre udligningsbelob indbyrdes; for si vide
angir anvendelsen af ordningen med monetzre udlig-
ningsbeleb bor de anses som en medlemsstat;

erfaringerne viser, at fristen for fremleggelse af de

- relevante dokumenter ber forlenges, hvis der skal

ydes monetzre udligningsbeleb;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra alle de pagel-
dende forvaltningkomiteer —

UDSTEDT FSLGENDE FORORDNING:

AFSNIT' 1

DEFINITIONER

Artikel 1

1. Ved denne forordning fastsettes forskrifterne
for den administrative anvendelse af de ved artikel 1 i
forordning (EQF) nr. 974/71 indferte udlignings-
beleb, herefter benzvnt »monetere udligningsbelobe«.

2. I denne forordning forstis ved
a) »produkter«:

— landbrugsprodukter, der er omfattet af en
fzlles markedsordning, og

— varer, der er omfattet af forordning (EQF) nr.
3033/80;

b) »indfersel«:

— frigivelse til fri omsztning af produkter, som
ikke er omfattet af traktatens artikel 9, stk. 2,

og

— for s& vidt angar produkter, der er omfattet af
traktatens artikel 9, stk. 2, og som hidrerer fra
en anden medlemsstat,

aa) frigivelse til frit forbrug, eller

bb) henfersel under en toldprocedure eller en
ordning med samme virkning, som sikrer,



Nr. L 138/4

at nationale forskrifter om varers overgang
til frit forbrug overholdes;

¢) »udfersel«:

endelig eller midlertidig forsendelse af produkter,
der er omfattet af traktatens artikel 9, stk. 2, eller
som er fremstillet i henhold til proceduren for
aktiv forzdling, og som indeholder landbrugspro-

dukter, der for anvendelsen i forzdlingsprocessen -

var omfattet af traktatens artikel 9, stk. 2,
— fra en medlemsstat til en anden, og

— fra en medlemsstat til bestemmelsessteder uden
for Fzllesskabets omride.

De 1 artikel 5 i forordning (EQF) nr. 2730/79
omhandlede leveringer betragtes ogsi som
udfersel.

Emballagen tages ikke i betragtning ved afgerelse
af,-om et produkt er omfattet af traktatens artikel
9, stk. 2;

d) »udferselsangivelse«:

— den i forordning (EQF) nr. 2102/77 omhand-
lede angivelse, eller

— et hvilket som helst dokument, som medlems-
staterne, sifremt andet ikke er bestemt i
serlige toldbestemmelser, har foreskrevet frem-
lagt for toldvaesenet pa tidspunktet for
gennemforelsen af toldbehandlingen ved
udfersel med henblik p4 anvendelsen af mone-
tere udligningsbeleb.

e) »negative monetaere udligningsbelab«:
monetere udligningsbeleb, der palegges ved
udfersel og ydes ved indfersel;

f) »positive monetere udligningsbelab«:

monetere udligningsbeleb, der ydes ved udfersel
. og pilegges ved indfersel.

AFSNIT 11

HANDELSMEKANISMER

Afdeling A

Anvendelsesomride

Artikel 2

1. Der anvendes monetzre udligningsbelob for
produkter, som indferes eller udferes.
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Der anvendes dog ikke monetzre udligningsbeleb ved
udfersel af produkter, som er omfattet af traktatens
artikel 9, stk. 2, safremt disse produkter kommer fra
en anden medlemsstat og ikke er blevet indfert inden
afslutningen af toldbehandlingen ved udfersel.

2.  Der anvendes ikke monetzre udligningsbeleb
for produkter, der indferes til en medlemsstat fra et
tredjeland eller en anden medlemsstat, si lenge disse
produkter

a) er undergivet toldkontrol i henhold til direktiv
68/312/EQF, eller

b) er anbragt pi toldoplag eller i frizone, forudsat at
produkterne ikke underkastes andre behandlinger
end dem, der i direktiv 71/235/EQF defineres
som szdvanlige behandlinger.

Artikel 3

Der ydes ikke monetzre udligningsbeleb for
produkter, som ikke er af sund og szdvanlig
handelskvalitet, eller for produkter, der er beregnet til
konsum, og hvis egenskaber eller tilstand udelukker
eller i vasentligt omfang hindrer deres anvendelse til
dette formal. '

Artikel 4

Anvendelsen af denne forordning hindrer ikke anven-
delse af bestemmelserne for forudbetaling af eksport-
restitutioner og positive monetere udligningsbeleb i
forordning (EJF) nr. 798/80. ’

Afdeling B

Indforsel

Artikel 5

1. Det monetzre udligningsbelob, der skal ydes eller
opkraves ved indfersel, er det beleb, der gelder den
dag, hvor toldmyndighederne antager indferselsangi-
velsen, medmindre belobet er forudfastsat. Hvis
produkter skal bringes pA markedet i den medlems-
stat, hvortil produkterne er blevet indfert i henhold til
proceduren. for aktiv forzdling, er belebet dog iden-
tisk med det beleb, der gjaldt pa den dato, hvor told-
myndighederne antog den skriftlige angivelse til aktiv
forzdling.

2. Et produkt kan kun frigives af toldmyndighe-
derne, sifremt de monetzre udligningsbeleb, der skal
opkrazves, er blevet betalt, eller der er stillet sikkerhed
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for belabet, eller der ydes henstand med betalingen
for den tilladte periode og pad de i direkuv
78/453/EQDF fastsatte betingelser.

Artikel 6

Pi tidspunktet for afslutningen af toldbehandlingen
ved indfersel skal den pigzldende pi det foreskrevne
dokument anfere alle oplysninger, som er nedvendige
til fastszttelse af det monetzre udligningsbeleb,
navnlig: ‘

a) position eller underposition i den falles toldtarif,

b) en varebeskrivelse i overensstemmelse med den
nomenklatur, der anvendes for monetzre udlig-
ningsbeleb,

) produkternes nettovagt eller i givet fald mzngden
udtrykt i den maleenhed, der skal anvendes til
fastszttelse af det monetzre udligningsbeleb
anfert for hver position eller underposition i den
felles toldtarif,

d) produkternes sammensatning, for si vidt som det
er nedvendigt for fastsettelsen af det monetzre
udligningsbeleb.

Afdeling C

Udforsel

Artikel 7

1. Medmindre belabet er forudfastsat, og med
forbehold af anvendelsen af bestemmelserne i artikel
25, stk. 4, og artikel 26, er det monetzre udlignings-
beleb, der skal ydes eller opkrzves ved udfersel, iden-
tisk med det beleb, der gzlder den dag, hvor told-
myndighederne antager udferselsangivelsen. Denne
dag er ogsi afgerende for fastleggelsen af det
udferte produkts meengde, art og karakteristika.

2.  Niér artikel 6 og 8 i forordning (EJF) nr.
2730/79 finder anvendelse, er det monetzre udlig-
ningsbelab, der skal opkraves eller ydes, lig med det
beleb, der g=lder den sidste dag i méneden,
medmindre det er forudfastsat.

3. Nar artikel 7 i forordning (EQF) nr. 2730/79
finder anvendelse, beregnes de monetzre udlignings-
beleb pi samme grundlag som eksportrestitutionerne.

4. Pa det tdspunkt, hvor udferselsangivelsen
antages, anbringes produkterne under toldkontrol,
indtil de har forladt udferselsmedlemsstatens omrade,
eller indtil de er ndet frem til en af de i artikel 5 i
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forordning (EQF) nr. 2730/79 omhandlede destina-

tioner.

Artikel 8

1.  For produkter, der udferes efter at vere frem-
stillet ved aktiv forzdling, herefter benzvnt »fremstil-
lede produkter«, gzlder folgende regler.

2. De monetere udligningsbeleb anvendes for
fremstillede produkter, som er undergivet ordningen
med monetzre udligningsbeleb, og som,

a) nir der er tale om produkter, som er omfattet af
en fzlles markedsordning, indeholder landbrugs-
produkter,

— som for anvendelsen i forzdlingsprocessen var
omfattet af traktatens artikel 9, stk. 2, og som

— ville veere undergivet ordningen med monetere
udligningsbeleb, sifremt de var blevet udfert i
uforarbejdet stand pa det tidspunkt, hvor told-
behandlingen ved udfersel blev afsluttet for de
fremstillede produkter, eller

b) nir der er tale om produkter, som er omfattet af
forordning (EQF) nr. 3033/80, indeholder basis-
produkter, der fer anvendelsen i foradlingspro-
cessen opfyldte betingelserne i litra a), forste og
andet led.

3. Nir et fremstillet produkt

a) tilherer en kategori af produkter, der er omfattet
af en felles markedsordning, eller

b) er omfattet af forordning (EQF) nr. 3033/80, og
det monetzre udligningsbeleb beregnes pi
grundlag af de faktiske mzngder basisprodukter,
der er indeholdt i det pagzldende produkt, og
ikke fastsattes for selve det fremstillede produkt,

er det belab, der skal anvendes, det samlede beleb,
der gzlder for de produkter, der er anvendt i fored-
lingsprocessen, og som er omfattet af traktatens
artikel 9, stk. 2.

4. For fremstillede produkter, der er omfattet af
forordning (EQF) nr. 3033/80, bortset fra de i stk. 3
omhandlede, er det belab, der skal anvendes, identisk
med det belsb, der er fastsat for det fremstillede
produkt, med fradrag af det belgb, som ville vaere
blevet anvendt for de basisprodukter, der faktisk er
indgéet i foredlingsprocessen, men som ikke omfattes
af traktatens artikel 9, stk. 2, for deres anvendelse i
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foredlingsprocessen, sifremt disse produkter var
overgiet til fri omsztning pa tidspunktet for
udferslen af det fremstillede produkt.

Det belob, der fradrages, ma dog ikke overstige det
beleb, som beregnes pa grundlag af de i bilag I til
forordning (EQF) nr. 3034/80 anforte teoretiske
mangder. Med henblik pi sammenligning af disse
belob grupperes de faktisk anvendte mangder af
basisprodukter og de i bilag I til forordning
(EQF) nr. 3034/80 anferte teoretiske mangder i
felgende grupper:

— korn og forarbejdede kornprodukter,
— mzalk og mejeriprodukter, bortset fra lactose,
— lactose, sukker, sirup og andre sukkeroplesninger.

Inden for hver af disse grupper skal det beleb, der er
beregnet p4 grundlag af de faktiske mengder, og det
beleb, der er beregnet pa grundlag af den i bilag I til
forordning (EQF) nr. 3034/80 anferte teoretiske
mangde, sammenlignes.

5. Ved anvendelsen af stk. 2, 3 og 4 forstis ved
»basisprodukter« produkter, som er omfattet af

— forordning (EQF) nr. 804/68 (mzlk og mejeri-
produkter),

— forordning (EQDF) nr. 3330/74 (sukker),
— forordning (EQF) nr. 2727/75 (korn).

Varer, der er omfattet af forordning (EQJF) nr.
3033/80, skal, hvis de anvendes i foredlingsprocesser,
ogsa betragtes som basisprodukter.

6. Ved afslutningen af toldbehandlingen ved
udfersel i forbindelse med fremstillede produkter, der
er omfattet af forordning (EQF) nr. 3033/80,
godkendes de i1 artikel 6 i forordning (EQF) nr.
3035/80 omhandlede forudfastszttelsesattester for
restitutionen vedrerende basisprodukter ikke, hvis de
omfatter forudfastszttelse af det monetzre udlig-
ningsbeleb.

Artikel 9

1. Udferselsangivelsen, der anvendes ved afslut-
ningen af toldbehandlingen ved udfersel, skal inde-
holde alle oplysninger, som er nedvendige til fastszt-
telse af det monetere udligningsbeleb, navnlig:

a) position eller underposition i den felles toldtarif,

b) en varebeskrivelse i overensstemmelse med den
nomenklatur, der anvendes for monetzre udlig-
ningsbeleb,

c) produkternes nettovagt eller i givet fald mengden
udtrykt i den maileenhed, der skal anvendes til-
fastsettelse af det monetere udligningsbeleb
anfert for hver position eller underposition i den
felles toldtarif,

d) produkternes sammensztning, for si vidt som det
er nedvendigt for fastsettelsen af det monetere
udligningsbeleb.

2. Huis eksporteren f.eks. ved at afgive en erkle-
ring eller ved ikke at fremlegge de foreskrevne doku-
menter angiver, at han agter at afstd fra monetzre
udligningsbelab, skal der ikke afgives oplysninger om
de monetzre udligningsbeleb.

Artikel 10

1. I samhandelen mellem medlemsstaterne skal de
oplysninger, der anmodes om i henhold til artikel 9,
stk. 1, litra a) og c), anferes i rubrikken vedrerende
varebeskrivelse eller, i givet fald i rubrikken vedre-
rende nettovaegt i det dokument for intern falles-
skabsforsendelse, der skal anvendes.

Anvendes en af de afsnit IV, afdeling I, i forordning
(EQF) nr. 223/77 fastsatte ordninger, anferes oplys-
ningerne i rubrikken vedrerende varebeskrivelse i det
dokument, der er foreskrevet for disse ordninger, og
oplysningerne  bekrzftes med afgangstoldstedets
stempel. ’

2. Safremt et fellesskabsforsendelsesdokument
erstattes af et nyt dokument, skal dette indeholde de
oplysninger, som er anfert i det foregiende doku-
ment, samt angive dette dokuments art og registre-
ringsnummer og navnet pi det afgangstoldsted, der
har udstedt det.

3. Sifremt myndighederne ved indfersel henferer
produkterne under en anden position eller underposi-
tion end den, der er anfort i forsendelsesdokumentet,
underrettes afgangstoldstedet herom.

4.  Bestemmelserne i stk. 1 anvendes ikke pi

— produkter, der ledsages af det i artikel 15, stk. 1,
omhandlede kontroleksemplar, og

— forsendelser, hvis nettomzngde for hver position
eller underposition ikke overstiger 1000 kg
henholdsvis 10 hl

Artikel 11

1.  Safremt produkterne ved afslutningen af toldbe-
handlingen ved udfersel henferes under en af de
ordninger, der er fastsat i afsnit IV, afdeling I, i
forordning (EQF) nr. 223/77, for at blive transpor-
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“teret til en bestemmelsesstation eller en modtager i en
anden medlemsstat eller uden for Fellesskabet, paser
afgangstoldstedet, at udferselsangivelsen forsynes
med folgende pategning:

»Forladt (afgangsmedlemsstatens eller Fallesskabets)
geografiske omridde 1 henhold til den forenklede
procedure for fellesskabsforsendelse (jernbane/store
containere)«.

2. Afgangstoldstedet kan tillade, at transportkon-
trakten), =ndres, siledes at transporten afsluttes i
afgangsmedlemsstaten, pa betingelse af, at det godt-
gores,

— at det monetzre udligningsbeleb er blevet refun-
deret, sifremt det allerede matte vare udbetalt,
eller

— at de pigzldende myndigheder har truffet alle
foranstaltninger til sikring af, at det monetere
udligningsbeleob ikke udbetales.

Safremt det monetere udligningsbelab er blevet udbe-
talt i henhold til artikel 16, stk. 2, og produktet ikke
har forladt afgangsmedlemsstatens omrade, giver
afgangstoldstedet det organ, der er ansvarlig for
udbetalingen af det monetzre udligningsbelab,
meddelelse herom og forsyner det hurtigst muligt
med alle nedvendige oplysninger. I s3 tilfxlde anses
det monetzre udligningsbeleb som verende fejlagtigt
udbetalt.

Artikel 12

1.  Nir det monetzre udligningsbeleb, der skal
opkraves ved udfersel, i henhold til artikel 4a, stk. 1,
litra b), i forordning (E@F) nr. 974/71 fratrekkes
eksportrestitutionen, skal det belgb, hvormed restitu-
tionen nedszttes, pa tidspunktet for antagelsen af

udferselsangivelsen vere dzkket af en passende
sikkerhedsstillelse.

Safremt det monetzre udligningsbeleb overstiger
eksportrestitutionen, og bestemmelserne i forste afsnit
finder anvendelse, skal det beleb, hvormed det mone-
tere udligningsbeleb neds=zttes, pi tidspunktet for
antagelsen af udferselsangivelsen vere dekket af en
passende sikkerhedsstillelse.

2. Sikkerhedsstillelsen kan - fastszttes for hver
enkelt udfersel eller for en rekke udfersler og
bestemmes under hensyntagen til det beleb, hvormed
eksportrestitutionen henholdsvis det monetere udlig-
ningsbeleb nedsettes.

3. Ved fremleggelse af det bevis, der kreves i
henhold til artikel 9 og eventuelt artikel 10 og artikel
20 eller 26, i forordning (EQF) nr. 2730/79 eller de
relevante artikler 1 forordningerne om sarlige
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bestemmelser for ydelse af eksportrestitutioner for de
pigzldende produkter, frigives sikkerheden i forhold
til den restitution, der ville vere blevet ydet mod
fremlzggelse af bevismaterialet, sifremt det monetere
udligningsbeleb ikke havde skullet opkraves.

4. Hyvis et af de krevede beviser ikke fremlegges
inden for de fastsatte frister, fortabes den del af
sikkerheden, der ikke er frigivet som folge af det
manglende bevis. Sikkerheden fortabes imidlertid
ikke, sifremt der fremlegges bevis inden for det
tidsrum, hvormed den oprindelige frist er blevet
forlenget.

5. Safremt sikkerheden fortabes, betragtes en
forsinket indbetaling af det belab, hvis betaling garan-
teres ved sikkerhedsstillelsen, som en yderligere beta-
lingslempelse som omhandlet i artikel 7 i direktiv
78/453/EQF. Denne betalingslempelse betragtes som
indremmet fra den seneste dato, pi hvilken det mone-
tere udligningsbeleb skulle have veret betalt i
henhold til direktivet, sifremt artikel 4a, stk. 1. litra
b), i forordning (EQF) nr. 974/71 ikke var blevet
anvendt.

6. Der kan gives afkald p4 den i stk. 2 fastsatte
sikkerhedsstillelse, hvis

a) — eksportrestitutionen er den samme uanset be-
stemmelsessted, eller ’

— den laveste eksportrestitution overstiger det
monetzre udligningsbeleb, og

b) — de pagzldende produkter “er underkastet
ordningen for fellesskabsforsendelse eller en
tilsvarende ordning for udfersel til tredjelande,
eller

— de pigezldende produkter er underkastet en
national administrativ ordning, som sikrer, at
de udferes til et tredjeland fra den medlems-
stat, hvor toldbehandlingen ved udferslen har
fundet sted, og

c) — det i nationale forskrifter er fastsat, at det
beleb, hvormed der er sket nedszttelse i
medfer af stk. 1, skal opkrzves, sifremt retten
til restitution ikke godtgeres.

7. Bestemmelserne i denne artikel finder ikke
anvendelse, sifremt de produkter, der skal udferes, er
omfattet af de i forordning (E@F) nr. 565/80 fast--
lagte ordninger.
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Artikel 13

Det monetzre udligningsbeleb eller den del, der
matte overstige eksportrestitutionen, betales, eller der
stilles sikkerhed herfor, medmindre der ydes henstand
med betalingen for den tilladte periode og pi de i
direktiv 78/453/EQF fastsatte betingelser, for told-
myndighederne giver tilladelse til udfersel eller til
anvendelse af de i forordning (EQF) nr. 565/80 fast-
lagte ordninger.

Afdeling D

Anvendelse af artikel 2a i forordning (EQF)
nr. 974/71

Artikel 14

1. Nar en udferselsmedlemsstat vil gore brug af
den ret, der er hjemlet i artikel 2a i forordning (EQF)
nr. 974/71, underretter den Kommissionen om sin
hensigt efter at have opniet indferselsmedlemsstatens
samtykke. Kommissionen underretter de eovrige
medlemsstater herom.

Bestemmelserne i nzvnte artikel 2a gzlder ikke for
produkter, for hvilke udferselsangivelsen er blevet
godkendt inden den dag, hvor der gores brug af den
omhandlede ret.

2. Safremt en udfersels- eller indferselsmedlemsstat
efter at have gjort brug af bestemmelserne i artikel 2a
i forordning (EQDF) nr. 974/71 ensker at give afkald
pd anvendelsen af den deri hjemlede ret, giver den
forinden meddelelse herom til den bererte medlems-
stat og til Kommissionen, som underretter de evrige
medlemsstater.

I s& fald anvendes bestemmelserne i nzvnte artikel
stadig pd produkter, for hvilke udferselsangivelsen er
blevet godkendt inden den dato, hvor afkaldet fir
virkning.

Artikel 15

1. Udferselsmedlemsstatens betaling af det mone-
tere udligningsbeleb, som skulle ydes af indfersels-
medlemsstaten, er betinget af, at der feres bevis for,
at produkterne er blevet indfert til den pigzldende
medlemsstat.

Dette bevis tilvejebringes ved fremleggelse af et
kontroleksemplar T 5, herefter benzvnt »kontrolek-
semplaret«, udstedt og anvendt i henhold til bestem-
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melserne i forordning (EQF) nr. 223/77 og i denne
artikel. Afsnittet vedrerende szrlige oplysninger i
kontroleksemplaret udfyldes saledes:

rubrik 101: produkternes position eller underposition
i den falles toldtarif anferes;

rubrik 103: produkternes nettovegt anferes med
bogstaver; ‘

rubrik 104: sztningen »udgang af Fellesskabets
geografiske omride« i ferste led overstreges, og en af
folgende angivelser indfejes i andet led:

— »Til  indfersel i ...... (den importerende
medlemsstat) (Forordning (EQF) nr. 1371/81)«,

— »Zur Einfuhr in ...... (einfithrender Mitglied-
staat) (Verordnung (EWG) Nr. 1371/81)«,

— »lIpoopilopevo y1d eloayoyh elg (eloaywyeds Kpdrog
wérog) (xavoviepdc (EOK) dptd. 1371/81)«,

— »For import into ...... (importing Member
State) (Regulation (EEC) No 1371/81)«,

— »Destiné a4 Pimportation en ..... . (Etat membre
importateur) (Reglement (CEE) No 1371/81)«,

— »Destinato  all'importazione in ...... (Stato
membro importatore) (Regolamento (CEE)
n. 1371/81)<,

— »Bestemd voor invoer in...... (invoerende Lid-
Staat) (Verordening (EEG) nr. 1371/81)«.

2. Nar produkterne er blevet indfert, skal det
pigzldende toldsted i bestemmelsesmedlemsstaten
udfylde rubrikken »kontrol med anvendelse og/eller
bestemmelse« ved efter sztningen »har opfyldt den
omstiende bestemmelse den . . . ... « at indfgje datoen
for antagelsen af indferselsangivelsen og ved under
»bemarkninger« at indfeje en af folgende angivelser:

— »Monetzre udligningsbeleb ikke ydet«,

— »Wihrungsausgleichsbetrag nicht gewihrt«,

— »Aév yopnyfInke vopopatikd EElowTikd nosd«,

— »Monetary compensatory amount not granted«,
— »Montant compensatoire monétaire non octroyé,
— »Importo compensativo monetario non concesso«,

— »Monetair compenserend begrag niet toegekend«.

3. Nir stk. 1 finder anvendelse, skal de i artikel 6
omhandlede oplysninger anfares pa kontroleksem-
plaret.

4. Nir afgangstoldstedet eller det pagzldende -
centralkontor modtager kontroleksemplaret retur,
skal dette ad de officielle kanaler sendes til det udbe-
talende organ.
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5. Nar det i stk. 1 omhandlede kontroleksemplar
ikke er tilbagesendt til afgangstoldstedet eller det
pigzldende centrale organ inden for tre ménender
fra dets udstedelse som felge af omstzendigheder, som
ikke kan tilregnes den pigzldende, kan denne til den
kompetente myndighed indgive en begrundet anmod-
ning om, at andre dokumenter godkendes som lige-
stillede, idet han ger rede for &rsagerne til anmod-
ningen og vedlegger bevisdokumenter. Bevisdoku-
menterne skal omfatte transportdokumentet og en af
myndighederne bekrzftet kopi eller fotokopi af den
indferselsangivelse, der er indgivet i bestemmelses-
medlemsstaten.

I s4 fald ferer toldstedet i bestemmelsesmedlemsstaten
pi kopien af indferselsangivelsen samme angivelser
som nzvnt i forbindelse med afsnittet »kontrol med
anvendelse og/eller bestemmelse« i kontroleksem-
plaret. Denne pategning skal bekrzftes ved toldste-
dets stempel.

6. Medlemsstaterne fremsender senest den 1. marts
hvert &r til Kommissionen en oversigt, der for det
forudgidende kalenderair for hver produktsektor
angiver antallet af anmodninger, der er indgivet i
henhold til stk. 5, drsagerne til, at kontroleksemplaret
ikke er sendt tilbage, for s& vidt disse Arsager er
kendt, de pigzldende mangder samt det opkrazvede
udligningsbelgb.

7. I forbindelse med produkter, som der ikke var
fastsat monetzre udligningsbeleb for ved afslutningen
af toldbehandlingen ved udfersel, men som et sidant
beleb gzxlder for pa tidspunktet for frigivelsen af
produkterne ved indfersel, foretager udferselsmed-
lemsstaten uanset stk. 1 udbetaling mod fremleggelse

af

a) den bekreftede og pitegnede kopi eller fotokopi
af den i stk. 5 omhandlede angivelse. Desuden skal
transportdokumentet og en kopi af udferselsangi-

- velsen forelegges for det udbetalende organ, eller

af

b) et kontroleksemplar, der efterfolgende eller pa
forhand er udstedt af afgangstoldstedet og er
blevet anvendt i henhold til bestemmelserne i stk. 1
til 4.

Afdeling E

Udbetaling

Artikel 16

1. Et monetert udligningsbeleb, der skal ydes ved
indfersel, udbétales kun mod foreleggelse af en kopi
af indferselsangivelsen og eventuelt de relevante hertil
knyttede dokumenter indeholdende de i artikel 6
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omhandlede oplysninger og angivelse af, at varerne er
blevet indfert. Kopien af angivelsen skal endvidere
oplyse om dagen for toldmyndighedernes antagelse af
angivelsen. Nar artikel 15 finder anvendelse, fore-
legges dog kun de i nzvnte artikel omhandlede
bevisdokumenter, beherigt pategnet.

2. Et monetert udligningsbeleb, der skal ydes ved
udfersel, udbetales kun mod forelzggelse af udfer-
selsangivelsen forsynet med de i artikel 9 omhandlede
oplysninger og datoen for toldmyndighedernes
antagelse af angivelsen. Endvidere skal angivelsen
enten vzre forsynet med den i artikel 11, stk. 1,
omhandlede pitegning, eller det skal bevises, at
produkterne

a) har forladt udferselsmedlemsstatens omride, eller

b) har niet en af de i artikel 5 i forordning (EQF)
nr. 2730/79 omhandlede destinationer.

Beviset skal fremlegges i overensstemmelse med for-
skrifterne i den medlemsstat, hvor udferselsangivelsen
blev antaget.

3. Finder bestemmelserne om restitutioner i artikel
25 1 forordning (EQF) nr. 2730/79 anvendelse,
gaelder de med de fornedne ®ndringer ogsé for posi-
tive monetzre udligningsbelab.

4. Finder artikel 26 i forordning (EQF) nr.
2730/79 anvendelse, skal det monetzre udlignings-
beleb, der skal ydes, forudbetales, nir der fremlegges
bevis for, at produkterne er blevet anbragt 1 et
proviantoplag inden 30 dage efter gennemferelse af
udferselsformaliteterne.

Artikel 17

1. Monetzre udligningsbeleb udbetales kun efter
skriftlig ansegning fra den pigzldende. Medlemssta-
terne kan med henblik herpa foreskrive en szrlig
blanket.

2.  Bortset fra tilfelde af force majeure bortfalder
retten til monetere udligningsbeleb, medmindre
dokumenterne indgives senest 12 maneder efter den
dag, hvor toldmyndighederne antog indferselsangi-
velsen eller udferselsangivelsen.

3. Udbetaling af monetzre udligningsbeleb fore-
tages af myndighederne inden to mineder efter dagen
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for indgivelsen af alle dokumenter, bortset fra i

tilfelde af

a) force majeure, eller

b) at der er indledt en administrativ undersogelse
vedrerende retten til de monetzre udligningsbeleb.
1 sidanne tilfzlde finder udbetaling kun sted, nir
retten til de monetzre udligningsbeleb er aner-
kendt.

AFSNIT 1III

FRITAGELSE

Artikel 18

1. Ved enhver udfersel samt ved indfersel fra en
anden medlemsstat anvendes der ikke monetere
udligningsbeleb for

a) smiforsendelser uden erhvervsmassig karakter.
Omfanget og betingelserne for denne fritagelse er
de samme som i artikel 1, stk. 2, i direktiv 74/651/
EQF,

b) produkter indeholdt i rejsendes personlige bagage.
Omfanget og betingelserne for denne fritagelse er
de samme som 1 direktiv 69/169/EQF.

Ved udfersel til tredjelande af produkter, for
hvilke der opkreves eksportafgifter eller andre
eksportbelastninger, der er fastsat som led i den
felles landbrugspolitik eller i de s=zrlige ordninger,
som galder for visse varer fremstillet af landbrugs-
produkter, kan de mangder, for hvilke der ikke
anvendes monetere udlingsbeleb, dog ikke over-
stige 3 kg pr. forsendelse eller pr. rejsende,

c) produkter til afprevning eller undersogelse. Betin-
gelserne for fritagelse 1 denne forbindelse er de
samme som i forordning (EQF) nr. 1990/76. 1
forbindelse med udfersel finder dog kun artikel 1,
4 og 6 1 nzvnte forordning anvendelse.

2. Ved anvendelse af stk. 1 beregnes den totale
verdi af de pdgzldende forsendelser ved udelukkende
at medtage de produkter, for hvilke der anvendes
monetzre udligningsbelob.

3.  Der ydes ikke monetere udligningsbeleb ved
inforsel fra tredjelande af de i stk. 1 omhandlede
produkter.

Artikel 19

1. Der opkrzves ikke monetzre udligningsbeleb
for levering inden for Fallesskabet af proviant til

a) segiende skibe, eller

b) luftfartejer, som beflyver internationale ruter,
herunder ruter inden for Fzllesskabet,

dersom der ikke begzres eksportrestitution.

2.  Der opkreves ikke monetzre udligningsbeleb
for levering til vebnede styrker, der er stationeret pa
en medlemsstats territorium, og som ikke forer
dennes flag, :

a) dersom forsyningerne leveres fra det interne
marked i den medlemsstat, hvor styrkerne er
stationeret, og

b) dersom der ikke begares eksportrestitution.

Artikel 20

Medlemsstaterne bemyndiges til ikke at yde eller
opkreve monetzre udligningsbeleb for produkter,
der samtidig angives til frigivelse ved indfersel og til
genudfersel. I sidanne tilfzlde sikrer medlemsstaterne
at der ikke anvendes monetre udligningsbeleb.

Artikel 21

1. For produkter, der indgir i Fellesskabets eller
medlemsstaternes  fedevarehjzlpeprogrammer, an-
vendes der ikke monetzre udligningsbelab

— 1 samhandelen inden for Fellesskabet og ved
udfersel til tredjelande, sifremt det drejer sig om
varer fra interventionslagre, ‘

— ved udfersel til tredjelande, safremt det drejer sig
om varer, der er tilvejebragt pi Fzllesskabets
marked. \

2. Der opkrzves ikke monetzre udligningsbeleb i
forbindelse med udfersel til tredjelande som led i
fedevarehjxlpeprogrammer, der gennemfores af
humanitere organisationer, forudsat at disse organi-
sationer er godkendt efter fremgangsmiden i artikel 6
i forordning (EQF) nr. 974/71.
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AFSNIT IV
FALLES BESTEMMELSER

Artikel 22

1.  Hvis produkter genindferes til en medlemsstat
efter at vere blevet udfert fra denne medlemsstat til
en anden medlemsstat, g=xlder bestemmelserne i
forordning (EQF) nr. 754/76 med de fornedne
@ndringer i genindferselsmedlemsstaten for pro-
dukter, der opfylder de i artikel 2, stk. 2, i nzvnte
forordning fastsatte betingelser.

2. Folgende bestemmelser anvendes med de for-
nedne xndringer i forbindelse med monetere udlig-
ningsbeleb, der skal opkrzves 1 samhandelen inden
for Fzllesskabet:

— forordning (EQF) nr. 1430/79 sammen med
artikel 25, stk. 2 og 3 i nerverende forordning,

— forordning (EQF) nr. 1697/79,

— direktiv 79/623/EQDF med virkning fra den dato,
hvor medlemsstaterne setter de foranstaltninger i
kraft, som er nedvendige for at efterkomme
nzvnte direktiv.

AFSNIT V
SZARLIGE PROCEDURER

Artikel 23

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 16,
kan myndighederne for at undga uregelmassigheder
gore anvendelsen af monetzre udligningsbelob i
samhandelen i grenseomrider afhzngig af szrlige
betingelser.

2. Nair en indferselmedlemsstat anvender den i
stk. 1, hjemlede mulighed, og udferselsmedlemsstaten
udbetaler det monetzre udligningsbeleb i henhold til
artikel 2a i forordning (EQJF) nr. 974/71, afsender
det padgzldende toldsted i bestemmelsesmedlemsstaten
forst det 1 artikel 15, stk. 1, omhandlede kontrolek-
semplar, nir der er fert bevis for, at de i stk. 1
omhandlede betingelser er opfyldt.

3. De pigzldende medlemsstater underretter
Kommissionen, der underretter de evrige medlems-
stater, om hvilke foranstaltninger der trzffes i medfer
af stk. 1 og 2.

Artikel 24

1. I forbindelse med denne forordning betragtes
Belgien, Nederlandene og Luxembourg som en enkelt
medlemsstat.

2. Safremt et fellesskabsdokument, som godtger,
at et produkt kan behandles som et fellesskabspro-
dukt, benyttes i samhandelen mellem de i stk. 1
anforte medlemsstater, skal dokumentet indeholde en
af felgende angivelser bekraftet ved afgangstoldste-
dets stempel:

— »Montant compensatoire monétaire non appli-
cable au Beneluxe,

— »Wihrungsausgleichsbetrag  in  Benelux nicht
anwendbar,

— »Monetair compensered bedrag niet van toepas-
sing in de Benelux«.

Artikel 25

1. Denne artikel indeholder bestemmelserne for
anvendelsen af monetzre udligningsbeleb for
produkter, for hvilke der i henhold til forordning
(EQDF) nr. 1430/79 er indgivet ansegning om godtge-
relse af eller fritagelse for importafgifter, og for
hvilke godtgerelsen eller fritagelsen er betinget af, at
produkterne genudferes til et tredjeland eller tilintet-
gores.

2. Safremt en ansegning om godtgerelse eller frita-
gelse ved genudfersel endnu ikke er blevet godkendt,
sikres et eventuelt negativt monetert udligningsbelob,
og det eventuelt positivt monetert udligningsbelgb
kan ikke ydes, for der er truffet afgerelse.

3. Safremt den besluttende myndighed har
godkendt ansegningen om godtgerelse eller frita-
gelse, og artikel 23 i forordning (EDF) nr. 1430/79
finder anvendelse, opkreves der ikke negative mone-
tere udlingningsbeleb, og der ydes ikke positive
monetere udligningsbeleb ved genudferslen af de
pagzldende produkter.

4. Sifremt deén besluttende myndighed har
godkendt ansegningen om godtgerelse eller frita-
gelse, og safremt der ikke skulle opkraves eller ydes
monetere udligningsbeleb ved produkternes overgang
til fri omsztning, men dette er tilfzldet ved produk-
ternes genudfersel,

a) anvendes der ikke monetzre udligningsbeleb ved
genudfersel, sifremt toldformaliteterne ved
udforsel afsluttes i den medlemsstat, hvortil
produkterne oprindelig blev indfert,

b) anvendes der monetere udligningsbeleb ved
genudforsel, sifremt toldbehandlingen ved



Nr. L 138/12

udfersel afsluttes i en anden medlemsstat. Udfor-
selsmedlemsstaten kan dog efter anmodning
anvende det belab, der blev anvendt pa tidspunktet
for indferselen til denne medlemsstat.

5.  Sifremt der pi tidspunktet for overgang til fri
omsztning ikke er anvendt monetere udligningsbeleb
pd produkter, som enskes tilintetgjort, om sifremt
tilintetgorelsen skal finde sted i en anden medlemsstat
end den, hvor produkterne overgik til fri omsztning,

a) gives tilladelsen til at tilintetgere produkterne,
sifremt den medlemsstat, hvor tilintetgorelsen skal
finde sted, anvender negative monetzre udlig-
ningsbeleb, kun, sdfremt de monetzre udlignings-
beleb, der blev ydet ved indfersel til den pigzl-
dende medlemsstat, tilbagebetales til denne
medlemsstats myndigheder, ‘

b) kan den medlemsstat, hvor tilintetgerelsen skal
finde sted, sifremt der blev anvendt positive mone-
tere udligningsbeleb ved indferselen til denne
medlemsstat, tillade, at det opkrevede beleb tilba-
gebetales til den pagzldende person.

Artikel 26

Safremt betingelserne i forordning (EQF) nr. 1430/79
er overholdt, og artikel 23 i nevnte forordning finder
anvendelse, er det negative monetere udlignings-
beleb, der skal anvendes ved genudfersel, lig med det
ved indferselen ydede nettobeleb, sifremt det ved
indforselen ydede monetxre udligningsbeleb var sterre
end importafgifterne. Sifremt der pi genudferselstids-
punktet ikke er truffet afgerelse om, hvorvidt betin-
gelserne i forordning (EQJF) nr. 1430/79 er opfyldt,
skal det monetzre udligningsbeleb, der er fastsat for
udferselen, sikres.

Artikel 27

1. Medlemsstaterne bemyndiges til ikke at anvende
monetere udligningsbeleb for majs, der henheorer
under underposition 10.05 B i den fzlles toldtarif, og
som midlertidigt sendes fra en medlemsstat til en
anden til terring.

2.  Medlemsstaternes myndigheder kan nzgte at
anvende den i denne artikel fastsatte ordning, safremt
den pagzldende ansegers forhold eller arten af den
pitenkte behandling giver anledning til at antage, at
det ikke kan garanteres, at hele transaktionen vil blive
gennemfert i overensstemmelse med galdende
bestemmelser.
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3. Den i stk. 1 omhandlede fritagelse for at
anvende monetere udligningsbeleb indremmes pi
betingelse af, at

— ansegeren er en fysisk eller juridisk person, der er
etableret i afsendelsesmedlemsstaten,

— torringen foretages i bestemmelsesmedlemsstaten
efter ansegers ordre og for dennes regning,

— majsen tilbagesendes efter terringen inden for en
frist, der fastsettes af myndighederne i afsendel-
sesmedlemsstaten, og som hejst kan vare pa seks
méineder,

— myndighederne i hver af de bererte medlemsstater
, giver tilladelse til de pagzldende transaktioner.

4.  Medlemsstaterne trzffer de foranstaltninger, der
er nedvendige for at sikre, at transaktionerne
gennemferes under officiel kontrol, og at den
mengde majs, der er udfert, svarer til den mzngde
produkter, der tilbagesendes, nar der tages hensyn til
uundgieligt svind og tab i forbindelse med behand-
lingen.

5.  Med henblik pa anvendelsen af stk. 4 benytter
medlemsstaterne det oplysningsskema, der skal lette
den midlertidige udfersel af varer, som findes i bilag
E 8 til Radets afgerelse 77/415/EQDF (*). I rubrik C i
oplysningskemaet med overskriften »Processens art«
anferes ordene »Anvendelse af artikel 27 i forordning
(EQF) nr. 1371/81«, og samme angivelse paferes
fellesskabsforsendelsesdokumenterne samt de pagzl-
dende toldangivelser.

Artikel 28

1.  Indebazrer ikke-anvendelsen af monetzre udlig-
ningsbelab i henhold til artikel 27, at der indremmes
fritagelse for et monetzrt udligningsbeleb, skal den
pigzldende stille sikkerhed svarende til det beleb,
som ellers skulle have vaeret opkrevet.

2. Bortset fra tilfzlde af force majeure fortabes den
1 stk. 1 naevnte sikkerhed helt eller delvis i forhold til
den pigxldende mengde produkter, hvis

a) produkterne har gennemgiet en ikke’ tilladt
behandling, eller

b) den pigzldende transaktion ikke afsluttes inden
udlebet af de fastsatte frister.

(") EFT nr. L 166 af 4.7. 1977, s. 1.
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3. Er det monetere udligningsbelob i henhold til
artikel 27 ikke blevet ydet, og er den i stk. 1 omhand-
lede sikkerhed helt eller delvis fortabt, ydes det mone-
tere udligningsbeleb for de pigzldende produkter
efter anmodning. Ved anvendelse af bestemmelserne i
dette stykke begynder den i artikel 17, stk. 2,
omhandlede frist at lebe den dag, hvor sikkerheden
fortabes.

Artikel 29

Medlemsstaterne giver hinanden de fornedne oplys-
ninger og den fornedne bistand med henblik pi
korrekt anvendelse af artikel 27 og 28. Hvert ir i
januar giver de Kommissionen meddelelse om, hvor
mange transaktioner der er blevet gennemfort i det
foregiende 4r, samt om mzngden af de pig=ldende
produkter.

Artikel 30

1.  Suppl. bestemmelse 8 til kapitel 4 og suppl.
bestemmelse 3 til kapitel 10 i den fzlles toldtarif
finder anvendelse med de fornedne =ndringer pa
monetere udligningsbeleb, som skal opkreves ved
indfersel fra et tredjeland.

2. Folgende suppl. bestemmelser i den fzlles told-
" tarif finder anvendelse med de fornedne ndringer,
nar et monetert udligningsbelob skal opkraeves ved
udfersel til et tredjeland eller ved ind- eller udfersel i
samhandelen inden for Fellesskabet:

— suppl. bestemmelse 5 til kapitel 2,
— suppl. bestemmelse 8 til kapitel 4,
— suppl. bestemmelse 3 til kapitel 10, og

— suppl. bestemmelse 3 til kapitel 11.

3.  Monetzre udligningsbeleb, der ydes for blan-
dinger henherende under kapitel 2, 10 og 11 i den
fzlles toldtarif, fastsxttes siledes:

a) i blandinger, hvor en af bestanddelene udger
mindst 90 % af blandingens vagt, anvendes pi
den samlede blanding den sats, der gzlder for
denne bestanddel,

b) i evrige tilfzlde anvendes den sats, der gzlder for
den bestanddel, som giver det laveste monetzre
udligningsbeleb. I tilfelde af, at der pi en eller
flere af bestanddelene ikke anvendes monetere
udligningsbeleb, ydes der ikke noget monetert
udligningsbeleb for blandingerne.

4. Bestemmelserne i stk. 1, 2 og 3 finder ikke
anvendelse pi bestanddele, for hvilke der gzlder
serlige regler for beregningen.

Artikel 31 '

Artikel 6 til 16a og 18 til 21 i forordning (EQF) nr.
1380/75 samt forordning (EQDF) nr. 3094/76 og
(EQF) nr. 483/80 oph=ves.

De anvendes dog fortsat pd produkter, for hvilke
toldformaliteterne var afsluttet inden narverende
forordnings ikrafttraden.

Artikel 32

Denne forordning trader i kraft den 1. juli 1981.

Artikel 17, stk. 2, kan dog efter anmodning fra den
pigzxldende finde anvendelse pa transaktioner, for
hvilke den tidligere fastsatte frist pid seks mineder
udleb efter den 1. januar 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. maj 1981.

Pi Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1372/81
af 19. maj 1981

om forskrifter for beregning af monetzre udligningsbelob

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
974/71 af 12. maj 1971 om visse konjunkturpolitiske
foranstaltninger, der skal trzffes inden for landbrugs-
sektoren som felge af den midlertidige udvidelse af
grenserne for kursudsving i visse medlemsstaters
valutaer (*), senest ndret ved forordning (EQF) nr.
876/81 (*), sxrlig artikel 6, og

ud fra folgende betragtninger:

Bestemmelserne i Kommissionens forordning (EQJF)
nr. 1380/75 af 29. maj 1975 om gennemforelsesbe-
stemmelser vedrerende monetzre udligningsbeleb (%)
er blevet zndret flere gange, senest ved forordning
(EQF) nr. 3476/80 (%); disse tekster er vanskelige at
benytte pa grund af deres antal og spredning i flere
numre af De Europeiske Fellesskabers Tidende;
derfor ber de kodificeres; i samme anledning ber der
@ndres pd en rzkke punkter og opdeles i bestem-
melser for beregningen af monetzre udligningsbelob
og bestemmelser for den administrative anvendelse af
disse; ved artikel 1, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
974/71 er det fastsat, at sifremt en medlemsstat ved
handelstransaktioner tillader en kurs for sin valuta,
der ligger over den grense for kursudsving, der er
tilladt ifelge de internationale bestemmelser geldende
den 12. maj 1971;

a) opkreves der ved indfersel og ydes der ved
udforsel i den medlemsstat, hvis valutakurs ligger
over grensen for kursudsving,

b) opkreves der ved udfersel og ydes der ved
indforsel i den medlemsstat, hvis valutakurs ligger
under grensen for kursudsving,

(*) EFT nr. L 106 af 12. 5. 1971, s. 1.
(*) EFT nr. L 88 af 2. 4. 1981, s. 28.

) EFT nr. L 139 af 30. 5. 1975, s. 37.
(‘) EFT nr. L 363 af 31. 12. 1980, s. 71.

monetzre udligningsbeleb ved samhandel med andre
medlemsstater og med tredjelande for de i stk. 2 i
samme artikel omhandlede produkter;

1 henhold tl stk. 1la i den pagzldende artikel
anvendes, safremt der ved omregningen mellem
regningsenheden og en medlemsstats valuta er
benyttet en anden kurs end den, som svarer til denne
valutas parikurs, nzvnte stk. 1 tilsvarende, nir
gennemsnittet af de a vista-valutakurser, der noteres
pa markedet i lebet af en periode, som skal fastszttes,
for den pagzxldende valuta afviger mindst 1 % fra den
omregningskurs, der er lagt til grund;

med henblik pi anvendelsen af artikel 1, stk. 1a,
artikel 2, stk. 1, litra b), og artikel 2a i forordning
(EQDF) nr. 974/71 er det nedvendigt at fastlegge den
noteringsperiode for a vista-valutakurserne, hvis arit-
metiske gennemsnit navnlig skal anvendes til bereg-
ning af de monetzre udligningsbelsb; denne periode
skal vaere tilstrekkeligt reprasentativ for udviklingen i
kurserne og skal samtidig gere det muligt at lade
disse kurser indgi i beregningsgrundlaget ved fastszet-
telsen af de monetere udligningsbeleb si hurtigt som
mulige; derfor ber der principielt anvendes en periode
pa syv dage, som gor det teknisk muligt at udfere det
administrative arbejde, og ikrafttredelsestidspunktet
for fastszttelsen af de nye beleb bor fastlegges;

ved beregningen ber de ECU-kurser, som Kommis-
sionen daglig beregner og offentligger, anvendes;
disse ECU-kurser fastlzgges pi grundlag af oplys-
ninger, som meddeles af medlemsstaternes central-
banker, og som vedrerer vekselkurser noteret pi
samme tidspunkt i de enkelte mediemsstater; veksel-
kursen mellem to medlemsstaters valutaer kan siledes
uddrages af det indbyrdes forhold mellem de pigel-
dende valutaers ECU-kurser; hvis et valutamarked er
lukket, fastsetter centralbankerne i fellesskab en
kurs, der er reprasentativ for den pagzldende valuta;
denne kurs ber ligeledes legges til grund ved bereg-
ning af de monetere udligningsbelob, hvis en siddan
situation opstir;

ved beregningen af de monetxre udligningsbeleb ber
det fxlles prisniveau legges til grund, i tilfzlde af nye
medlemsstaters tiltrzdelse dog under hensyn til,
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at disse endnu ikke anvender den fzlles pris for visse
produkter, og at forskellen mellem de to prisniveauer
kommer til udtryk i tiltredelsesudligningsbelabet;

tiltredelsesudligningsbeleb, faste elementer, som
omhandlet i artikel 66 i akten vedrerende Graeken-
lands tiltredelse, importbelastninger, restitutioner og
alle andre beleb, der skal opkrzves eller ydes i
samhandelen med tredjelande, og som er fastsat i
ECU, omregnes, som det er tilfeldet med priserne i
de pigxldende medlemsstater, til disse medlemsstaters
valutaer ved hjzlp af de satser, der er fastsat inden
for den fzlles landbrugspolitik; det er derfor nedven-
digt ved beregningen af det monetzre udlignings-
beleb kun at tage forskellen mellem prisniveauet og
det pagzldende beleb udirykt i ECU i betragtning;
med henblik p4 at forenkle ordningen, s at samme
udligningsbelob kan anvendes i en given medlemsstats
samhandel med alle de andre medlemsstater og med
tredjelande, ber tiltredelsesudligningsbeleb, de faste
elementer, importbelastninger, restitutioner og alle
andre beleb, der skal opkraeves eller ydes i samhan-
delen med tredjelande, korrigeres med en moneter
koefficient, der er uduryk for situationen for s& vidt
angér valutaen i den medlemsstat, som skal anvende
det monetzre udligningsbeleb;

produkter, der sendes fra en medlemsstat til en anden
og derpd genudferes til et tredjeland uden at have
vaeret indfert i genudferselsmedlemsstaten, har en
neutral status med hensyn til monetere udlignings-
beleb; i disse tilfelde ber den montzre koefficient
anvendes pi eksportrestitutioner og eksportafgifter;

en tilsvarende situation karakteriserer:

— produkter, der uferes i henhold til Radets direktiv
76/119/EQF af 18. december 1975 om harmo-
nisering af administrativt eller ved lov fastsatte
bestemmelser om proceduren for passiv foredling

0>

— produkter, der er fremstillet i henhold til de
procedurer, som er fastsat i Radets direktiv
69/73/EQF af 4. marts 1969 om harmonisering af
lovgivning om aktiv forzdling (*), senest xndret
ved direktiv og derefter overgar til fri omsztning i
en anden medlemsstat end den, hvor de er frem-
stillet;

(") EFT nr. L 24 af 30. 1. 1976, s. 58.
(%) EFT nr. L 58 af 8. 3. 1969, s. 1.

den nzvnte koefficient bar derfor anvendes pa:

— importbelastningen fastsat i ECU, som fratrekkes
i henhold til artikel 10 1 direktiv 76/119/EQF, -

— importbelastningen fastsat i ECU, som fastsettes i
henhold til artikel 4 i Radets direktiv 73/95/EQSF
af 26. marts 1973 vedrerende gennemferelsesbe-
stemmelser for aktiv forzdling (*), senest @&ndret
ved direktiv 75/681/EQF (*);

den monetzre koefficient ber ogsi anvendes for
produkter, der samtidigt angives til indfersel og til
genudfersel, og for hvilke der ikke anvendes noget
monetert udligningsbeleb;

det er en foruds=tning for en gkonomisk tilfredsstil-
lende anvendelse af ordningen med monetzre udlig-
ningsbeleb, at den monetere koefficient ligeledes
anvendes, hvor de beleb, der er anfert i erkleringen
om licitationstilslag for en given bydende i forbindelse
med en licitation vedrerende samhandel med tredje-
lande, er anfert i national valuta;

i henhold til artikel 2, stk. 4, i forordning (EQF) nr.
974/71, skal der anvendes en serlig beregningsme-
tode 1 forbindelse med anvendelse af monetzre udlig-
ningsbeleb for vin for de medlemsstater, hvis valuta er
nedskrevet; som en folge heraf anvendes der ikke
lengere monetzre udligningsbeleb for vin i den
medlemsstat, hvor de er lavest, og for de andre
medlemsstater svarer belebene til forskellen mellem
den monetzre afvigelse for den pigzldende medlems-
stats valuta og den monetzre afvigelse, som ville fore-
komme i den forst¢ medlemsstat, hvis den nye regel
ikke anvendes;

den monetzre koefficient, som de afgifter og restitu-
tioner, der anvendes i samhandelen med tredjelande,
multipliceres med, er en del af det monetzre udlig-
ningsbeleb; den afledes af den procentsats, som er
benyttet ved beregningen af det monetere udlignings-
beleb, og den fastszttes af Kommissionen samtidig
med dette beleb; det bar preciseres, at den procent-
sats, der skal legges til grund, er den, som svarer til
det faktisk anvendte monetzre udligningsbelab;

ved beregningen af de monetere udligningsbelab for
varer, der omfattes af Ridets forordning (EQF) nr.
3033/80 af 11. november 1980 om fastszttelse af en
ordning for handelen med visse varer fremstillet af

() EFT nr. L 120 af 7. 5. 1973, 5. 17.
() EFT nr. L 301 af 20. 11. 1975, s. 1.
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landbrugsprodukter (*) ber der tages hensyn tl, at
prisen for disse varer ikke kun bestemmes af land-
brugsprodukternes vardi, men ogsi af forarbejd-
ningsomkostningerne; under disse omstendigheder er
det af administrative grunde nedvendigt at indfere
visse faste grenser, og der ber derfor ikke anvendes
monetere udligningsbeleb, nir incidensen af det
starste monetere udligningsbeleb pi den pigzldende
vares verdi er pA under 2,5 %; det er imidlerud
nedvendigt at felge udviklingen i de tal, der lzegges il
grund for beregningen, og at genindfere det mone-
teere udligningsbeleb, nir nwevnte incidens overstiger
3% i en lengere periode; det er p4 den anden side
ikke nedvendigt at anvende monetzre udlignings-
belob, nir modverdien er mindre end 1 ECU/100 kg
varer;

det ber praciseres, hvilke regler der skal anvendes,
hvis der eksisterer kurser, som er differentierede efter
produkt, og den forskel p4 1 point, som udleser en
2ndring af de monetere udligningsbeleb, kun nis for
én af disse kurser; for at undgd for hyppige
@ndringer af de monetere udligningsbeleb og for i
pageldende medlemsstat at opretholde det prisfor-
hold mellem de forskellige produkter, som felger af
anvendelsen af differentierede kurser, er det nedven-
digt at felge princippet med samtidig ®ndring for alle
monetxzre udligningsbeleb for den pigeldende
medlemsstat; de monetzre udligningsbeleb ber kun
tilpasses efter fornzvnte regel, hvis forskellen pa 1
point nis for det monetere udligningsbeleb i den
sektor, hvor den reprzsentative kurs er nzrmest de
faktske ekonomiske situationer for den pagzldende
valuta;

ved indfersel af visse landbrugsprodukter, som
omfattes af ordningen med monetzre udlignings-
beleb, medferer manglende overholdelse af en nedre
prisgrense, at importbelastningen foreges; dette
system medferer ved en opskrivning af valutaen, og i
betragtning af, at der i medfer af den fazlles land-
brugspolitik anvendes obligatoriske valutakurser, en
fordyrelse af de pigxldende produkter; siledes viser
det sig, at verdien af den pigzldende pris udtrykt i
de medlemsstaters valutaer, som har truffet de pagel-
dende monetere foranstaltninger, er hojere end
verdien udtrykt i tredjelandenes valuta, og at der
ovenikebet opkraves udligningsbeleb ved indfersel; i
modsat fald, i tilfelde af en nedskrivning af valutaen,
er der risiko for, at den nedre grense ikke over-
holdes; denne vanskelighed kan overvindes ved en
ordning som ferer til, den pigzldende graense anses

(*) EFT nr. L 323 af 29. 11. 1980, s. 1.

som overholdt, hvis tlbudsprisen, for det leverede
produkt med tilleg eller fradrag af et beleb, der
angiver den monetzre situations incidens pid den
pigzldende grznse, ikke er lavere end denne;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
miteerne for de felles Markedsordninger —

UDSTEDT FSLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Ved denne forordning fastszttes der forskrifter for
beregningen af de ved artikel 1 i forordning (EQF)
nr. 974/71 indferte udligningsbeleb, herefter benavnt
»monetzre udligningsbelab«.

Artikel 2

1. Den periode, der er nzevnt i artikel 1, stk. 1a,
andet afsnit, i artikel 2, stk. 1, litra b), andet led, og i
artikel 2a i forordning (EQF) nr. 974/71, gir fra
onsdag i en uge til tirsdag i den felgende uge.

2. Eventuelle ®ndringer af de monetzre udlig-
ningsbeleb som felge af de noteringer, der konsta-
teres i lebet af den i stk. 1 omhandlede reference-
periode, anvendes principielt fra den efterfolgende
mandag.

Artikel 3

A vistakurserne for de evrige medlemsstaters valutaer
over for hver enkelt af de medlemsstaters valutaer,
som indbyrdes holdes inden for en gjeblikkelig a
vistamargen pa hejst 2,25 %, afledes af de ECU-
kurser, som Kommissionen hver dag betegner,
udtryke i de pigwldende valutaer, og som offentlig-
gores i De Europmiske Fellesskabers Tidende,
C-udgaven.

Artikel 4

1. Der faststtes et monetzrt udligningsbeleb for
hver medlemsstat og for hvert produkt, som opfylder
betingelserne for anvendelse af de monetere udlig-
ningsbeleb.

2. Det beregnes p4 grundlag af den felles pris, som
eventuelt nedszttes i henhold til tiltredelsesbestem-
melserne for nye medlemsstater.
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3. Som undtagelse fra stk. 2 beregnes det mone-
tere udligningsbeleb i forbindelse med sukker pa
grundlag af interventionsprisen forhejet med den
afgift, der opkrazves pi sukker med oprindelse i
Fxllesskabet som led i ordningen med refusion af
oplagringsomkostningerne.

4. Som undtagelse fra stk. 2 anvendes der ikke
monetere udligningsbeleb i1 forbindelse med varer
omfattet af forordning (EJF) nr. 3033/80, nir inci-
densen af det storste monetxre udligningsbeleb pa
den pigzldende vares verdi er pi under 2,5 %.
Denne incidens beregnes efter varegrupperingerne i
den fzlles toldtarif. To gange om éret undersoges
beregningsgrundlaget pid ny for at felge tallenes
udvikling. Sifremt incidensen overstiger 3% i en
lengere periode, genindferes det monetere udlig-
ningsbeleb for den pigzldende vare.

Undersegelserne finder sted:

— i marts, med en eventuel genindferelse eller ophae-
velse i maj,

— 1 september, med en eventuel genindferelse eller
ophzvelse i november.

I undtagelsestilfelde finder undersegelse af situa-
tionen og genindforelse af monetzre udligningsbeleb
dog sted i mellemtiden.

1

Det monetzre udligningsbelob anvendes ikke, nar
dets modverdi er mindre end 1 ECU/100 kg varer.

Artikel 5

1.  Det beleb, der fastszttes i henhold til artikel 4,
anvendes i samhandelen mellem medlemsstaterne og
med tredjelande.

2. Dog skal

a) i samhandelen med en ny medlemsstat tiltrzdel-
sesudligningsbelebene samt de faste elementer,

b) i samhandelen med tredjelande importbelastnin-
gerne eller dele af importbelastningerne og import-
tilskudene samt eksportrestitutionerne og eksport-
afgifterne,

fastsat i ECU for de produkter, pi hvilke der
anvendes monetzre udligningsbeleb, multipliceres
med en koefficient, herefter benzvnt »monetar koef-
ficiente.

Det beleb, som opkrzves ved udfersel af skummet-
mzlk eller skummetmalkspulver i form af denatureret

skummetmelkspulver eller foderblandinger i overens-
stemmelse med artikel 2, stk. 1, sidste afsnit, i Radets
forordning (EQDF) nr. 986/68, betragies ikke som
eksportafgift i nerverende forordnings forstand.

3. Sifremt eksportafgiften eller restitutionen skal
forhejes eller efter omstzendighederne nedszttes med
tiltredelsesudligningsbeleb og med monetzre udlig-
ningsbeleb og samtidig multipliceres med den mone-
tere koefficient, foretages folgende beregninger:

a) eksportafgiften eller restitutionen nedszttes
henholdsvis forhejes med tiltredelsesudligningsbe-
labet;

b) det fremkomne resultat multipliceres med den
monetere koefficient, for si vidt angir den del,
der er uduykt i ECU;

c) det siledes opniede beleb omregnes til national
valuta og nedsettes henholdsvis med det monetzre
udligningsbeleb.

4. Den monetxere koefficient afledes af den
procentsats, som er benyttet ved beregning af det
monetzre udligningsbeleb, og som Kommissionen
har fastsat samtidig med dette beleb.

Safremt artikel 2, stk. 4, i forordning (EQF) nr.
974/71 finder anvendelse, fastsetter Kommissionen
dog koefficienten i forhold til saldoen mellem de
pigzldende beleb for den pagzldende medlemsstat.

Artikel 6

1. Den monetxre koefficient anvendes ogsi pa

a) eksportrestitutioner og eksportafgifter fastsat i
ECU:

— nér produkterne, der skal udferes, kommer fra
en anden medlemsstat, men ikke er blevet
indfert i den medlemsstat, hvor toldbehand-
lingen ved udfersel til. et tredjeland gennem-
fores,

— ndr artikel 20 i forordning (EQF) nr. 1371/81
finder anvendelse;

b) importafgifter og andre afgifter ved indfersel
fastsat i ECU:

— som der er meddelt fritagelse for i henhold til
direktiv 69/73/EQF, men som skal opkreves
efterfelgende,

— som i henhold til artikel 10 i direktiv
76/119/EQDF skal fratrzkkes importafgifterne
p4 de genindferte produkter,

— nér artikel 20 i forordning' (EQF) nr. 1371/81
finder anvendelse;
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c) restitutioner og afgifter, som der er givet licita-
tionstilslag for i national valuta i forbindelse med
en licitation.

2. Den i stk. 1 omhandlede monetzre koefficient
er den monetere koefficient i den medlemsstat, hvor
de beleb, der skal opkreves eller ydes, fastszttes.

3. For si& vidt angir uduykkene indfersel og
udfersel, finder definitionerne i artikel 1, stk. 2, litra
b) og c) i forordning (E@F) nr. 1371/81 anvendelse.

Artikel 7

I den periode, hvor der for en medlemsstat anvendes
representative kurser, der er differentierede efter
produktets art, finder en @ndring af de monetzre
udligningsbeleb i henhold til artikel 3 i forordning
(EQDF) nr. 974/71 kun sted, hvis forskellen p4 1 point
nis for de monetere udligningsbeleb for produkter,
for hvilke den reprasentative kurs er nzrmest den
faktiske kurs for den pigzldende medlemsstats
valuta. Er dette tilfzldet ®ndres de monetere ud-
ligningsbeleb for alle produkter i forhold til de for-
skelle, der noteres for den kurs, som anvendes for
hvert enkelt af dem.

Artikel 8

Ved indfersel fra tredjelande af produkter

a) fra svinekedsektoren: anses slusepriserne som
overholdt, sifremt det pigzldende produkts
tilbudspris,

i) hvis der i indferselsmedlemsstaten gzlder posi-
tive monetzre udligningsbeleb, er blevet
forhejet,

De Europziske Fzllesskabers Tidende

i) hvis der i indferselsmedlemsstaten gaelder nega-
.tive monetere udligningsbeleb, er blevet
nedsat,

med det i felgende afsnit omhandlede beleb, ikke
er lavere end sluseprisen.

Det i foregiende afsnit nevnte beleb beregnes ved
at multiplicere sluseprisen med en koefficient, der
er lig med den procent, hvormed indferselsmed-
lemsstatens valuta er opskrevet eller nedskrevet,

b) fra sektorerne for

— =g, fjerkreked og albumin: anses slusepri-
serne,

— vin: anses referencepriserne frit grense,

som overholdt, safremt det pidgzldende produkts
tilbudspris,

i) forhejet med det positive monetzre udlignings-
belab,

i1) nedsat med det negative monetzre udlignings-
belab,

ikke er lavere end sluseprisen eller referenceprisen
frit grense. ’

Artikel 9

1. Artikel 1 dl 5 og 17 i forordning (EQDF) nr.
1380/75 ophaves.

2. Nar der i fzllesskabsretsakter henvises til de i
stk. 1 nevnte artikler skal disse henvisninger betragtes
som henvisninger til de tilsvarende artikler i denne
forordning.

Sammenligningstabellen findes i bilaget.

Artikel 10

Denne forordning treder i kraft den 1. juli 1981.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. maj 1981.

Pi Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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